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AHHOTANUSA

[lenps uccienoBanusi — U3y4eHUE OCHOBHBIX CHOCOOOB Mepernayn 0e33KBUBAJICHTHOMN
JIEKCUKA Ha Marepuaie aHMIOSN3BIYHOTO0 KOMIBIOTEPHOTO JIUCKYpCa C YYeTOM
OCOOEHHOCTEH JaHHOTO JUCKypca Ha MpUMeEpe IMepeBo/la KOMITBIOTEPHOW WIPhI
Fallout: New \egas. Ananu3 mokasai, HauOoliee pa3paboTaHHAs KIaCCH(pHUKAIUS
O€3PKBUBAJICHTHOW  JIEKCMKM  BKIIIOYAeT: pealH, OTpPaKalolIue  MOHATHS,
OTCYTCTBYIOIIIME B  KYJIBType CTpaHbl TIEPEBOAAIICTO  S3bIKa, BPEMCHHBIC
0€3PKBHBAJICHTHBIC TEPMUHBI, UbE CYIIECTBOBAHHWE OOYCIOBJICHO PA3IHUUSIMH B
TEXHOJIOTUICCKOM WIJTH KYJIETYPHOM Pa3BUTHH CTPaH, ClIydalHbIe 0€39KBUBAJICHTHI, IO
KaKO-TO MpUYWHE HE MOMYYHMBIINE HANMEHOBAHUS B SI3BIKE TIEPEBOA, CTPYKTYPHBIC
DKOTH3MBI, CBS3aHHBIC C pa3IMUUEM T'PAMMATHYECKON CTPYKTYphl SB3BIKOB. K
croco0aM mepeBofia 0€33KBUBAJICHTHOW JIGKCMKW OTHOCSATCS  TpPaHCIUTEpalus U
TPAHCKPUIIIKA, Kak JBa pa3HBIX crnocoba mepenaun ¢GOpMbI  CIOBa, THIIO-
TUIEPOHUMUYECKUN MEpeBO, MEHSIOIIMN BUIOBOE TOHATHE HA POJAOBOE U HA0OOPOT,
ynoao0JieHue, Mpu KOTOPOM OJTHO POJIOBOE CJIIOBO 3aMEHSIETCS Ha JIPYroe CXOXKee Io
3HAYCHUIO, KaJbKUPOBAaHWE, JOCIOBHBIM WM TIOMOP(GEMHBIN TIEpEeBOA  CIIOBA,
HCIIOJTb30BaHKE MTEPEBOTUCCKOT0 KOMMEHTAPHUS, MOTYJIISIIHS.
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Abstract

The purpose of the article is to study the main ways of non-equivalent vocabulary
translation in the English-language computer discourse, taking into account the
features of this discourse, using the example of the translation of the computer game
Fallout: New Vegas. The analysis showed that the most developed classification of non-
equivalent vocabulary includes: realities reflecting concepts that are absent in the
culture of the country of the target language, temporary non-equivalent terms whose
existence is due to differences in the technological or cultural development of
countries, random non-equivalents that for some reason have not received a name in
the target language, structural ecoticisms associated with the difference in the
grammatical structure of languages. Methods of translating non-equivalent vocabulary
include transliteration and transcription, as two different ways of conveying the form
of aword, hypo-hyperonymic translation, which changes a specific concept to a generic

one and vice versa, assimilation, in which one generic word is replaced by another
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similar in meaning, loans, literal or morphemic translation of a word, the use of
translation commentary, modulation. Domestication is also used as a translation
strategy.

Key Words: computer discourse, non-equivalent vocabulary, realities, exoticisms,

adequate translation

AKTyaJIbHOCTb JJAHHOM pab0Thl 00yCJIOBIEHA PACTYILIMM BHUMAHUEM ITyOIMKH K
U(POBBIM PA3BICUCHUSIM U OHJIANH OOIIeHUI0. B pe3ynbprare BO3HUKAET BOMPOC 00
aJICKBaTHOM IIEPEBOJIE KOMIIBIOTEPHOIO M, B YAaCTHOCTH, KOMIIBIOTEPHO-HIPOBOIO
JUCKYypca, coepxKaiinx 0€39KBUBAICHTHYIO JEKCHUKY.

B urpoBbIx TE€KCTax MOTYT BCTpEUaThCs CJIOBA U3 pa3HbIX chep ACSITEIbHOCTH,
HarmpuMep BOEHHas TepMmuHONorus: anti-materiel rifle — xpymHokanuGepHas
cHalrepckasi BAHTOBKa, BB-gun — mHeBMaTuyeckuil MUCTONET; XUMUUYECKUE TEPMUHBI:
turpentine — ckunugap, €POXY — SMOKCHIHAS CMOJIA; PEIMTHO3HBIC TEPMHHBI: SCripture
— Csamennoe [Iucanne, mormons — MopMoHbl. Eciy IeMCTBUS UTPbI NPOUCXOIAT HA
CYLIECTBYIOIIUX B PEAIBHOM MHUpPE TEPPUTOPUSAX, TO KOIUYECTBO TOMOHUMOB C
MOJTHBIM  COOTBETCTBHEM Oy/IeT 3HAYUTEIBHO BHIIIE, HEXKEIH BBIMBIIICHHBIX
reorpauuecKux Ha3BaHUM, UMEIONIUX HECKOJIbKO COOTBETCTBUM B SI3bIKE MEPEBOJA,
Harpumep Zion Canyon, KoTopbiii MOXeT nepeBoauThes kak KanboH CHOH WK *Ke
Kanbon 3aiioH, B 3aBUCUMOCTH OT UCTOYHUKA. CIOKHOCTH 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO
IIPU MEPEBOJIE MOA00HOM JIEKCUKH MOTYT UCTIONb30BaThCS HE OJJUH, & HECKOJIBKO TAKUX
npuemMoB. [Ipu 3ToM nepeBOIUUK JOJIKEH XOPOIIO pa30uparbesi B KyIbType CTPaHbI, B
KOHTEKCTE MEPEBOJMMOIN E€IMHUIIbI, & TAKXKE aJ€KBATHO NMPUMEHATH NMEPEBOTYECKHE
TpancpopMarui.

Cn0XHOCTB IepeBoia U KOPPEKTHOM ajanTaluy KOMIIBIOTEPHBIX UT'P COCTOUT
U B TOM, 4YTO CaMH MO ce0€ BUACOUTPHl — KOMILIEKCHBIM MPOAYKT, TO3TOMY TOMUMO
MEepEBO/Ia BHYTPUUTPOBOIO TEKCTa MEPEBOIYMK BBIHYKIEH aJallTUPOBATh BHUIIEO- U
aynuomarepuain, MEHI0 WIpbl, TEKCTypbl, BHYTpUUTpOBONl MaHyad. Ilo Bcem

BBIIIICYTIOMSHYTBIM MPUYHUHAM JIOKAJIU3aIUs COBMEIIAET B ce0e CIOXKHOCTH TepeBoia
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MPOrpaMMHOr0 00ecTeYeHusl, TEXHUYECKOTO W ayAMOBU3YaJIbHOTO, M, YTO Camoe
BaXXHOE, XylnokecTBeHHOro nepesoza [13]. Kak u nepeBo Xy10’)KeCTBEHHBIX TEKCTOB,
JIOKaJIM3aIMsl KOMIBIOTEPHBIX UTP YCIOKHEHa 0co00i Jiekcukor. Cpean HUX MMeHa
COOCTBEHHbBIE, ABTOPCKHE HEOJIOTU3Mbl, JIEKCUYECKHE MPOSIBICHUS KYJIbTYpPHBIX
0COOEHHOCTEHN TOM WM MHOM CTPaHbI WM U BOBCE BBIIYMAHHOW KYJIBTYpPbl, KOTOPBIE
10 TOM WM MHOW MPUYNHE HE UMEIOT YCTOMUHMBBIX COOTBETCTBUM B SI3bIKE MTEPEBOJIA U
ABJIAIOTCS] O€37KBUBAJICHTHBIMH.

JI.C. bapxynapoB BbIIEIUI HECKOIBKO TUIIOB CEMAHTUYECKOIO COOTBETCTBUSI:
MOJTHOE, YaCTUYHOE U MOJIHOE OTCYTCTBHUE COOTBETCTBUS, T.€. 0€39KBUBAJIEHTHOCTb.
«be33KBUBaJIEHTHAS JIEKCHKA — 3TO JIEKCUYECKUE €IUHUIbI, HE UMEIOIME HU MOJTHBIX
HH YaCTUYHBIX SKBUBAJICHTOB B TiepeBosieM s3bike». [2, 57]. [To B.H. Komuccaposy
0€39KBHBAJICHTHAS JICKCUKA — 3TO «EIMHHIIBI UCXOIHOTO SI3bIKa, KOTOPhIC HE UMEIOT
PEryJISIPHBIX COOTBETCTBUH B SI3bIKE TiepeBoaa». [6, 147]

JL.C. bapxymapoB u B.H. KomwucapoB cxomdarcs BO MHEHUH, YTO K
OC3PKBHUBAJICHTHOM JICKCHMKE OTHOCSATCS HMMEHA COOCTBEHHBIC M TONOHHUMEI, HE
UMEIOLME YCTOMYMBBIX COOTBETCTBUUM B SI3bIKE NEPEBOAA WJIM MaJIOM3BECTHBIE IS
HOCUTEJIE TIEpPEeBOJAIIETO $3bIKa, a TakKKe peajud, CJIoBa, O0O3HAYAIOIINE
KYJABTYPHBIC MTOHSATHS, HA3BAaHUS MOJUTUYECKHUX allaparoB, OOIIECTBEHHBIX SBICHUM,
OTCYTCTBYIOIIMX B KU3HU ApYyTrux HaponoB. K 6e3rkBuBaneHTHOM Jiekcuke Komucapos
TaK)Ke OTHOCHUT Heosoru3msl 2], [6].

ABTOpCKME HEOJOrM3Mbl B MIPOBBIX TEKCTaX JOBOJBHO 4YacTO€ SBJICHUE,
MOCKOJIbKY IO3BOJISIFOT Pa3HOOOpa3uTh UIPOBOM IMPOLIECC M CO3/IaHHBIM MUCATENEM
mup. B xauectBe nmpumepa MmoxxHo npuBectr Heoormsm Nightkin, nms, mpumymanHoe
pa3paborunkamu cepun urp Fallout mms ocoboro Buaa ryMaHOWIIHBIX MYTaHTOB,
HCIIONB3YIOIIUX MACKUPOBKY B CBOUX MHCCHSX. B JOKanu3aluuu NEpBBIX UTP CEPUU
oHU Hocuiau umsa «Jletm Houm». Eme ogHuM nmpuMepoM HU3 TOW KE HUIPBl MOXKET
MOCITY>KUTh BEIIECTBO IO Ha3zBaHueM ‘“‘Mentats” — Tabnerku, yaydIIaromiue

MO3TOBYIO JISATEILHOCTD NIepCcoHaxa. [ 14].
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JLK. JlatpimieB maer CBOO KiacCH(pUKAIMIO O€33KBUBAJCHTHOW JICKCHUKH.
[Ipexae BCero oH BBIAEISAET CIOBA-PEAIUM, BBIPAKAIOIINE MPEAMETHI WIIN SIBJICHHUS
KYJIBTYPBI, OTCYTCTBYIOIIIKE B SI3bIKE TIepeBoa [7].

N3-3a OTCYTCTBUS MOJHOIO SKBUBAJIEHTA PEAUSAM B SI3bIKE MEPEBOJIa MHOTHE
JIMHTBUCTBI OTHOCSIT peajnuyu K O€37KBUBAJICHTHON JIEKCUKE WJIM BOBCE COOTHOCAT 3TH
nea noHatusa. C. BnaxoB u C.II. ®@nopun npepnararor cBOE IPEACTABICHUE ABYX
TepMUHOB. [loHATHE OE39KBUBAIICHTHOM JIEKCUKH O0Jiee IIMPOKOE, a MOHITHE PeaTHii
BXOJIMT B 3TOT KPYI' KaK CaMOCTOSITENbHAS TPYyNIa JIEKCHYECKuX eauHul. Emie onux
npu3Hak, no koropoMmy C. BrnaxoB u C.II. ®nopun npemsiaralor pazidyaTh 3TH JBa
MOHSTHS: €CJIM Kakoe-T10O CIIOBO SIBISIETCS pealiued, TO OHO €0 U OCTAaHETCS BHE
3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa, TOTAAa Kak O€33KBHUBAJIEHTHOCTh TOM WIJIM WHOW €IUMHUIIBI
OTPECIACTCS B paMKaX KOHKPETHOM Mapbl sI3bIKOB [4].

JIrobas BHIEOMTpa CONEPKHUT OTPAXKEHHUS] TOW KYIBTypbl TOW CTpaHbl, B
KOTOpOM OHa co3faBajack. OT MepeBOIUYMKA B TAKOM CIIy4ae MOMUMO 3HAHUM S3bIKA
MOHAO0UTCA W IIUPOKHM KPYro3op M BBICOKAass CTENEHb OCBEAOMIIEHHOCTH O
TOHKOCTSIX KYIBTYpbl HcxomHoro s3bika. JledictBust urpsl Fallout mpoucxomsar nHa
TeppuTopuM I1mtara HeBajabl, MO3TOMYy B €€ TEKCTaX MpPEACTaBIECHO OOJbIIOE
KOJIMYECTBO AHMIIOS3BIYHBIX pealiuii, HampuMep BbIpaxkeHue Pit-Stop, koropoe
O3HAYaeT MECTO B JIOPOre, Ha KOTOPOM MYyTEIIECTBYIOIIME COBEPIIAIOT HEOOJNBIIYIO
OCTAHOBKY JIJIsl TOTO, YTOOBI OTJOXHYTh WM IToecTh [11].

BropsiM BusoM Oe33kBHUBasieHTHOW Jjekcuku no JLK. JlareimeBy sBisrorcs
BPEMEHHO-0€33KBUBAJICHTHBIE TEPMUHBI, TO €CTh CJIOBa, KOTOPHIE BO3HUKIW H3-32
«HEPaBHOMEPHOI'0 PacCIpOCTPAHEHUS] AOCTHKEHUN B OOJIACTH HAYKW, TEXHUKU U B
coLuaidbHON cdepe», H3-3a KOTOPOrOo HOBIIECTBO OCTAETCS HEKOTOpOE BpeMs
HEU3BECTHO HOCUTENIIM Jpyroro s3blka. B KOHIE KOHIIOB JTOT jaucOanaHc
BOCIIOJIHSIETCSI U HEU3BECTHOE paHee CJI0BO OOpETAeT HKBUBAJIEHT B A3BIKE MEPEBOAA
[7]. Hampumep: bungalow - 3aropomHoe KWjibe OIpPEACICHHON IUIAHUPOBKH,

pactipoctpanénnoe B Kanudopuuu.
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Tperbum Turnom Oe3skBuBanieHTHONW Jiekcuku JI.K. JlarbimeB Ha3biBaeT
ciy4aiiHble O€33KBUBAJICHTHI. OJTH JIEKCUYECKUE EIMHMIIBI TMPEACTABISIOT COOOM
SBJICHUS, KOTOPbIE MPUCYTCTBYIOT B ONBITE HOCUTENEH KAk si3bIKa MEpeBoja, Tak U
MCXOJTHOTO fA3bIKa, HO MO KaKOW-TO MPUYMHE HE MOTYUYMBIINE CBOEr0 HAUMEHOBAHUS.
Yarie Bcero Tak MpoOMCXOAMT U3-3a TOTO, UTO Pa3HbIE HAPOABI MO-Pa3HOMY (OPMUPYIOT
SI3BIKOBYIO KAPTHHY MUPa, Ha KOTOPOW OHM TOBOPAT [ 7]. SIpKuM mpuMepoM CiTydaitHbIX
0€37KBUBAJICHTOB MOMKHO CUYUTaTh 3BYKOIIOJIPAXAIOUIEE CIEHIOBOE BOCKIMLAHUE
“ring-a-ding-ding!” o6o3HauaroIee BBICOKYIO CTEIIEHb OJ00PCHHSI.

YerBEpThIil TUTT 0E39KBUBAJICHTHOMN JIEKCUKU CBSI3aH C Pa3sHUIEH B CTPYKType
A3bIKa U U3BECTEH KaK CTPYKTypHbIe S3koTu3Mbl. JI.K. JlaThilieB orMedaer, 4To 3TOT TUM
CXOX C MPEIBIIYIINM B TOM, YTO B 00OUX CJIy4asix B SI3bIKE MEpPEBOAA OTCYTCTBYET
HKBHUBAJIEHT, HO B 3TOM Ciy4yae O€33KBHUBAJICHTHOCTh OOBSICHUMA PA3NIHUUSIMHU B
CUCTEME s3bIKa. B aHmmmiickoM s3bIKE€ NPUYMHOM CTaHYT OCOOEHHOCTHU
cioBooOpazoBaHus, a WMEHHO addukcaruu. [JaBHAsS CIOKHOCTH TAaKOTO THIIA
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCUKH CBSI3aH C TEM, YTO MOJTYYUBILIMICS B pE3YJIbTATE IEPEBOA
CJIOBOCOUYETAHHUE XOTh U OyJeT CEMaHTUYECKU PAaBHO OPUTHHATY, OJJHAKO HE CMOXKET
MIPOU3BECTHU TOT K€ KOMMYHUKATUBHBIN 3P dekt. [IpruMepoM TOMY MOKET MOCTY>KUTh
Ha3Banue 3aganus “Rest and Resupply” B koropoii raros resupply ¢ mprcraBkoii re-
MMEET 3HAUCHUE «IOIMOJIHUTH 3amachl». B pycckoil mokanu3anud OHO MOJYYUIIO UMS
«OTIBIX U OYYEHHUE TTPUTIACOBY.

K wMeromam mnepenaunm O€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH MOXHO OTHECTH
TPAHCKPUIIIIHIO U TpaHCIuTeparuo [3].

B  koMmMmproTepHOM  JHCKypce€  IpPUEM  TPAHCKPUMNIUMU  JOCTATOYHO
pacrpoCTpaHEH Jj1sl IEPEBO/Ia KaK aBTOPCKUX HEOJIOTM3MOB, TaK U peaIvii, MPUMEPOM
MOXET CIIY)KUTh CIEIYIOIIUe MepeBoaueckue pernenus: Lyrium — Jlupuym (LieHHBIH
Maru4eckuii MuHepan Bo BceaeHHO# urpel Dragon Age); Aodh — Aox (YHUKaJIbHBIH
00€BOI1 TOTIOP, HAJACIICHHBIN CHIION JTyXa).

B ommuMM 0T TpaHCKPUIIMU TpPaHCIUTEPALMs TEpEAaeT HalucaHue,

yCTaHaBJIMBasi COOTBETCTBHE Ha ypoBHe rpadem: Maleficar — Manedukap (mar,
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UCTIONIb3YIOIIMK  3alpeleHHbIC Marudeckue Huckyccrsa); Embrium — DmOpuym
(Marmdyeckuii 1BETOK M3 cemeiictBa opxwuuei); Valdasine - Bampaacun

(MOTYIIECTBEHHBIN TTOCOX W3 HEOOBIYHOTO METAJIIA).

[IpeumyniecTBOM TpaHCAUTEpPAUMA M  TPAHCKPUNLMHU TPU  EPEBOAE
0e3rkBHUBanieHTHOM Jiekcuku JI.K. JIaThileB Ha3bIBaeT «HAIEKHOCTH» MOTYYUBLIETOCS
B IIPOLIECCE MEPEBOJA IKBUBAJIEHTA. HaqeKHOCTh 3TOr0 peleHus nIposBISIETCS B TOM,
YTO MEPEBOIYUK JIMILb NIEPEAAET 3BYKOBYIO WIIH I'paruecKyto popmy ClI0Ba, IPU 3TOM
HE JaBas TMEpPEBOAYECKOr0 KOMMEHTapusi M u30eras BO3MOXKHON HEBEpHOU
MHTEPIIPETALMU CI0BA. JIeKCMUeCcKoe 3HaUCHUE EMHUIIBI B TAKOM CIIy4ae U3BJIEKAETCS
YUTaTEIEeM M3 KOHTEKCTA. B IuIrocax Takoro npuemMa KpOKTCS M €ro HEOCTaTKH —
MexaHudecKkas nepenada (opMbl CIOBAa HE IO3BOJSET PACKPBITh JJIS PELUNHMEHTA
Collep KaHus IepeBeIeHHOro mporecca [ 7].

Hecmorps Ha wacTtoe MCHonb30BaHME TPAHCIUTEPALUMU U TPAHCKPUIILHUU ITPU
nepeBofie 0€33KBUBAJICHTHBIX CJIOB, YPE3MEPHOE HMCIOJIb30BAHUE TaK HA3bIBAEMBIX
«IK30TU3MOB» He TmpuBercTByercs. H.B. J[1oOMMOB ¢ KpPUTHKOH OTHOCHUTCS K
IIOCTOSIHHOMY HCITOJIb30BaHMIO BBILICIIPUBEICHHBIX IPUEMOB M OTMEYAET, YTO OHMU
JOJKHBI MCIIONIb30BaThCsl TOJIBKO B TOM Cllydae, €ClIM JIPYIMX CHOCOOOB Iepenadu
0e33KBUBAJICHTHOM euHUIBI HeT [8].

IlepeBoquecknii  KOMMEHTapUid  HEPEOKO  CONPOBOXKIAECT  IPHUEMBI
TPAaHCIUTEPALUN W TPAHCKPUIIMU. IJTOT MPUEM Yalle BCEro NPUBOAUTCSA B BHUIE
CHOCOK WJIM IpuMedaHui, kak ormeuaer B.H. AnekceeBa, mpuduem caMm nepeBOIUUK
BBIHOCUT pEIIEHUE, B KaKOW YacTH TEKCTAa MPUBOAUTH ATy CHOCKY [1]. Ha mepssiii
B3IV 3TOT NIPUEM HE3aMEHUM B HUIPOBOM JHCKYpCE C €ro MHOroo0pasuem
0€32KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH, OJTHAKO UCIIOIb30BaHUE MEPEBOAYECKOT0 KOMMEHTApHs B
KOHTEKCTE JIOKAIM3AaLlMM KOMIIBIOTEPHBIX WIP JOCTAaTOYHO OrpaHuyeHo. B
OOJIBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX UI'P IPHU JIOKAIU3AIMH IPUMEHSETCS CYyOTUTpUPOBAHHBIN
nepeBof. OpHONM OpHUIMHAJIBHOM O3BYYEHHOM PEIUIMKE COOTBETCTBYET OJIHA
CYOTUTpUpPOBaHHAs peIuivka. B ciyuae, eciu opuruHajgbHas peIuiMKa 3HAYUTEIbHO

KOpO4Y€ MEPEBECHHBIX CYOTUTPOB, CPETHECTATUCTUUECKUNA UTPOK MOXKET HE YCIETh
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IPOYUTATh TEKCT, IOCKOJIbKY BHU3yajbHas MHPOpMalus ycneer cMeHuThes. [1o aroit
IPUYMHE  HCIIOJNB30BAaHUE  IEPEBOJUYECKOIO  KOMMEHTAapusi B  JIOKAJINW3ALUU
KOMIIBIOTEPHBIX UI'P HE IPHUBETCTBYETCH.

BropeiM crnocoboM mepeBoga O€33KBUBAJIEHTHOW JIEKCMKM BuHOrpanoB
Ha3bIBAECT THUIO-TMIIEPOHMMHUYECKHN MepeBold. B mponecce mnepeBoma peanus B
UCXOHOM TEKCTE, BbIpa)Karllasg BUIOBOE IIOHATUE 3aMEHSETCSs Ha CIIOBO
BBIpa)Karolllee poaoBoe mnoHatue wuiaum HaoOopoT. B.H. KomwuccapoB HasbiBaer
aHAJIOTMYHYIO TEXHOJIOTMIO0 KOHKPETU3aLMeN — 3aMEHOM CJIOBA C IIMPOKUM 3HAYE€HUEM
Ha CJIOBO C Oojee Yy3KMUM CEMAaHTUYECKUM pSAOM, U TeHepajau3auuei, -
IPOTUBOIIOJIOKHBIM MTPUEM MEPEBOJA, P KOTOPOM CIIOBO C KOHKPETHBIM, BHJIOBBIM
3HAYCHUEM 3aMEHsIeTCsl Ha Ooliee IMPOKOE TIOHTHE B SI3bIKE MepeBoaa [6].

Tpernii cnocod mnepeBona, MpeAoKeHHbIH BuHOrpagoBsIM — ynonoOneHue.
VYnonoOneHne B HEKOTOPBIX MOMEHTAX CXOKE C MeHepain3aluell U KOHKpeTU3aluuen
TOJILKO BMECTO TOr0, YTOOBI BO BpeMs IEpPEBOJa 3aMEHSTh BUAOBOE IMOHSATHE Ha
pOIOBOE, B Mpouecce ynoaoOneHus: OpUrMHaIbHOE BUAOBOE CIOBO 3aMEHSETCA Ha
CXOXEE MOX0KEE 10 OTHOIIEHHIO CIIOBO.

Monynsiueit Ha3bIBatOT TpaHC(HOPMAIIUIO COOOIIEHHUS C TTIOMOILBbIO U3MEHEHHUS
yoiIa 3peHus. JTOT NPUEM YKa3blBa€T HAa €MKOCTh AHIVIMICKOIO S3bIKA, MOCKOJIBKY
JOCTIOBHBIN MEPEBOJl HEKOTOPHIX KOPOTKHUX JIEKCUYECKHUX (ppa3 HE TIO3BOJUT B HYKHOU
Mepe BBIPA3UTh CMBICIIOBOE WJIM SMOLIMOHAJIBHOE COAEpKaHUE OPUTHHAIBHON (hpa3bl.
OTOT cnoco0 mepeBoia 4acTo MPUMEHSETCS B JIOKAJIU3ALUU UIP, B YaCTHOCTU AJIS
nepeBojia Ha3BaHUs 3aJaHUIl WIM KBECTOB, KOTOPBIE, KaK y)Ke ObLIO OTMEUEHO paHee,
JOJDKHBI OBITh KPaTKUMHU U TIEpeAaBaTh HEKOTOPYIO CIOKETHYIO COCTABJISIOLIYIO, YTO
JEMOHCTPUPYETCA CIAEAYIOIKUMH MPUMEPaMHU.

Whodunit? — Jlerextus (Ha3Banue 3amanus B The Elder Scrolls: Oblivion) Cam
tepmuH Whodunit o3nauaer BapuaH JETEKTHBA, KOTOPBIA IEPKUT YHUTATENS B
HaNPsDKESHUH JI0 CaMOU KyJIbMHUHAIIMK UcTopuu [12].

Canvas the Castle — Kapruna npecryrmienns (Ha3Banue 3amanus B The Elder

Scrolls: Oblivion). Ogxo u3 3HayeHwmit riarona to0 canvass — npoBoauTh gompoc [10].
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B xone 3amanus urpok JOMHKEH OMPOCUTh OoOMTaresel 3aMKa U y3HaTh, KyJa Mponat
IparoneHHbIi XoncT. [lepeBogurKy mocTapaiuch ¢ MOMOIIBI0 MOIYJALMM MEPEAarh
UTPY CJIOB OpPUTMHAJIA.

KanbkupoBanne kak onMH cHoco0 mnepenadyn Oe33KBUBAJICHTHOW JIEKCUKHU
MPEJICTABIAECT COOOM MpOIECC MEepefayd CJIOB M BBIPAXKEHUH HCXOIHOIO S3bIKA
OyKBaJIbHBIM TIEPEBOIOM OTICIBHBIX €ro 4acTHI] — Oyab TO CJIOBAa MU MOP(EMBI.
OdeHp yacTo TakoW crmoco0 MepeBofa MPEACTABIACTCS €AMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM.
[IpenmyiecTBO Takoro crmocoba IMepeBoja B TOM, YTO OHA IO3BOJSET IMepenarhb
CMBICIIOBOE 3HaueHNE 0E33KBUBAJICHTHON €UHUIIBI, IPH STOM HE YBEIUYMBAs 00bEM
TekcTa. OTHAKO UCIIOJIb30BAHUE KAIIBKUPOBAHUS OTPAHUYEHO MTEPEBOASIINM SI3bIKOM —
YIAauHOE €€ NMPUMEHEHUE 3aBUCHUT OT COYETAEMOCTH MOJYYUBIIHUXCS JIEKCUYECKUX
enuaull  [9]. Tak Ha3piBaeMble (pa3eosorMuyeckue KajdbKM — YCTOMYMBOE
CJIOBOCOYETAHHE, BO3HMKILIEE IPU IEPEBOAEC C INPUMEHEHUEM KAJIbKUPOBAHUS —
BCTPEYAIOTCS JOBOJBHO YacTO IPHU IEPEBOAE TEKCTOB KOMIIBIOTEPHOIO IHMCKypca:
Skyrim Mission — Muccus Ckaiipuma (HasBanme 3manuss B The Elder Scrolls:
Morrowind); Dragonstone — JIpakoHwii KaMeHb (Ha3BaHUE IUTUTBI C MECTaMH
3axopoHenus apakoHoB B The Elder Scrolls: Skyrim); Windshear — ITopsiB BeTpa
(Ha3BaHUE Meya).

BrienpuBeieHHbie IPUMEPBI JEMOHCTPUPYIOT 3 (HEKTUBHOCTH
UCIOJIb30BaHUS KaJbKUPOBAHUS B NEpeBoje OE39KBUBAJIECHTHOU JIeKCUKU. OJTHAKO Y
ATOro croco0a ecTh U CBOM HEeOCTaTKU. Eciy coueTanue eauHull, MOJy4YHUBIIUXCS B
npolecce nepeBoja, OyaeT JEeKCUYECKH WIM TPaMMaTHYeCKH HEMOTHBUPOBAHHO, TO
TaKoi nepeBoj He Oy/eT aJleKBATHBIM.

be3sKkBUBAIIEHTHOE CIIOBO WM CJIOBOCOYETAHHE MOXKHO TAKXKE 3aAMEHHUTH Ha
peanio sI3bIKa MepeBoia. Takou NpoLecc Ha3bIBAETCs JOMECTUKAIIMEN, OH TIO3BOJISIET
JOCTHYb HEKOTOPOM CTEIEHW aJeKBaTHOCTHU IiepeBoja. B mpencraBnennun M.JL
[acmapoBa mepeBOAYMK CHOCOOEH TMPU  MPOYTEHUH  OpUTHHAJA  YBHUJEThH
IPENCTABICHHYI0O B HEM JICMCTBUTEIBHOCTh U MEPENaTh €€ C MOMOILBI POIHBIX

quTaTento MoHATUM [5]. IIpoTHBOMOIOKHOE NOMECTUKAIIMUA TMOHATHE U3BECTHO KaK
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¢dopennzanus. [TpuHIUT HopeHU3AIMN 3aKITI0YAETCS B COXPAHEHUH 3JIEMEHTOB UY>KON
KYJIBTYPBI B TIEPEBEICHHOM TEKCTE.

Crioppl MeXIy CTOPOHHUKAMH JIOMECTUKAIlMM TEKCTa M CTOPOHHUKAMU
(bopeHH3aINN HE YTUXAOT Y)KE HECKOJIBKO BEKOB. B 0T€4eCcTBEHHOM MEePEeBOIOBEICHIH
OBUIO OTJAaHO MPEANOYTEHUE TaK Ha3bIBAEMOW «30JI0TOM CEPEIMHE» MEKIY
OyKBaJIM3MOM H PEaTHUCTUYCCKUM MOAXOAOM. DTOT OallaHC — MOHATHE CYOBEKTUBHOE
U caM TMEPEBOYHK BIIPABE PEIIATh, CTOUT JIM MPUMEHSThH T€ WIN UHBIE IIPUEMBI.

VYnayHoe  WCTONB30BaHWE  JOMECTHKAIlMM  IO3BOJMT  KOMIIEHCHPOBATh
AMOIMOHAIBHYIO COCTABIISIONIYIO TEKCTA U TIOBBICUTH JOBEPHE YUTATENS K TIEPEBOLLY.
Hcnonb30BaHue 3TOr0 MpreMa B EPEBOJIE TEKCTOB KOMITBIOTEPHOTO IUCKypca TaKxke
NPUBETCTBYETCS, 0COOEHHO €CIIU OCYLIECTBIISIETCS MIEPEBOJI UTPHI JKaHpa (PaHTACTUKH,
B KOTOpOM TpU [IOMECTHKAllMM He OyleT yTepsiHa CMBICIOBAas COCTaBISIOLIAs,
MOCKOJIbKY UTPBI TAKOTO THIIA PEIKO CCHUIAIOTCS Ha KYJIBTYPY KaKoH-T100 CTpaHBbI.

Hanpumep: Dampened Spirits — HenpaBunbablit MEn (nepeBon kBecta B The
Elder Scrolls: Skyrim) ITo 3aganuto UTpOK BBIBOAUT W3 MIPhl KOHKYPEHTA, MOCHITIAs
KpBICHHBIN 51 B ero MEn. [lepeBon oTchutaetr Hac kK u3BecTHOU (ppaze Bunnm Ilyxa o
HEMPaBWIBHBIX MMUYeNiaX U MENe, KOTOPhIe OHH JAfOT.

[IpuBeneHHBIN aHANHU3 AEMOHCTPUPYET, YTO AJIsi NMPHUMEHEHHs aJeKBaTHOTO
npremMa HeoOXOAMMO He TOJBKO 00JIafaTh OnpeaeseHHBIMU (POHOBBIMU 3HAHHUSIMH, HO

H 3HATb KOHTCKCT CO6LITPIﬁ, IMPOUCXOOAIINX B UI'PC.
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